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ɵયહૂદાઃ પત્રં

Ⅰ યીǢુખ્રીƉસ્ય દાસો યાકૂબો ભ્રાતા ɵયહૂદાસ્તાતેનેƈરેણ
પɵવત્રીકૃતાન્ યીǢુખ્રીƉેન રɶક્ષતાંƅાહૂતાન્ લોકાન્ પ્રɵત પત્રં ɵલખɵત|

Ⅱ કૃપા શાɸન્તઃ પ્રેમ ચ બાહુલ્યરૂપેણ Ǟુષ્માસ્વɵધɵતƋǖ|ુ
Ⅲ હે ɵપ્રયાઃ, સાધારણપɳરત્રાણમɵધ Ǟુષ્માન્ પ્રɵત લેɶખǖું મમ

બહુયત્ને જાતે ǚૂવ્વર્કાલે પɵવત્રલોકેǣુ સમʁપʋતો યો ધમ્મર્સ્તદથƯ
Ǟૂયં પ્રાણ˸યેનાɵપ સચેƉા ભવતેɵત ɵવનયાથƯ Ǟુષ્માન્ પ્રɵત
પત્રલેખનમાવશ્યકમ્ અમન્ય|ે

Ⅳ યસ્માદ્ એતદ્ર ɯપદણ્ડપ્રાપ્તયે ǚૂવ્વƯ ɵલɶખતાઃ કેɵચજ્જના
અસ્માન્ ઉપǤૃપ્તવન્તઃ, તે ઽધાʄમ્મʋકલોકા અસ્માકમ્ ઈƈરસ્યાǙુગ્રહʣ
ધ્વજીકૃત્ય લ˿પટતામ્ આચરɸન્ત, અɴદ્વતીયો ઽɵધપɵત યƪ ઽસ્માકʣ પ્રǜુ
યƛǢુખ્રીƉસ્તં નાઙ્ગʍકુવ્વર્ɸન્ત|

Ⅴ તસ્માદ્ Ǟૂયં ǚુરા યદ્ અવગતાસ્તત્ ǚુન Ǟુર્ષ્માન્ સ્મારɵયǖુમ્
ઇચ્છાɵમ, ફલતઃ પ્રǜુરેકકૃત્વઃ સ્વપ્રજા ɵમસરદેશાદ્ ઉદધાર યત્ તતઃ
પરમ્ અɵવƈાɶસનો ˸નાશયત|્

Ⅵ યે ચ સ્વગર્દૂતાઃ સ્વીયકǖૃર્ત્વપદે ન Ɩ˺ત્વા સ્વવાસ˺ાનં
પɳરત્યક્તવન્તસ્તાન્ સ મહાɳદનસ્ય ɵવચારાથર્મ્ અન્ધકારમયે ઽધઃ˺ાને
સદા˺ાɵયɷભ બર્ન્ધનૈરબધ્નાત|્

Ⅶ અપરʣ ɶસદોમમ્ અમોરા તɵƂકટ˺નગરાɷણ ચૈતેષાં
ɴનવાɶસનસ્તત્સમરૂપં ˸ɷભચારʣ કૃતવન્તો ɵવષમમૈǗુનસ્ય ચેƉયા ɵવપથં
ગતવન્તƅ તસ્માત્ તાન્યɵપ દૃƉાન્તસ્વરૂપાɷણ ǜૂત્વા સદાતનવɴƏના
દણ્ડʣ ǜુŦત|ે

Ⅷ તથૈવેમે સ્વપ્નાચાɳરણોઽɵપ સ્વશરʍરાɷણ કલઙ્કયɸન્ત
રાજાધીનતાં ન સ્વીકુવ્વર્ન્ત્Ǟુચ્ચપદ˺ાન્ ɴનન્દɸન્ત ચ|
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Ⅸ ɳકન્ǖુ પ્રધાનɳદ˸દૂતો મીખાયેલો યદા ǝૂસસો દેહે શયતાનેન
ɵવવદમાનઃ સમભાષત તદા ɵતસ્મન્ ɴનન્દારૂપં દણ્ડʣ સમપર્ɵયǖું સાહસં
ન કૃત્વાકથયત્ પ્રǜુસ્ત્વાં ભત્સર્યતા|ં

Ⅹ ɳકƖન્ત્વમે યƂ Ǜુધ્યન્તે તɵƂન્દɸન્ત યચ્ચ ɴનબ્બƪધપશવ
ઇવેɶન્દ્રયૈરવગચ્છɸન્ત તેન નશ્યɸન્ત|

Ⅺ તાન્ ɵધક્, તે કાɶબલો માગơ ચરɸન્ત પાɳરતોɵષકસ્યાશાતો
ɶબɵલયમો ભ્રાɸન્તમǙુધાવɸન્ત કોરહસ્ય દમુ્ǝુર્ખત્વેન ɵવનશ્યɸન્ત ચ|

Ⅻ Ǟુષ્માકʣ પ્રેમભોŤેǣુ તે ɵવઘ્નજનકા ભવɸન્ત, આત્મમ્ભરયƅ
ǜૂત્વા ɴનલર્જ્જયા Ǟુષ્માɷભઃ સાદ્ધʥ ǜુŦત|ે તે વાǞુɷભƅાɵલતા
ɴનસ્તોયમેઘા હેમન્તકાɵલકા ɴનષ્ફલા ɴદ્વ ǝૃર્તા ઉન્ǝૂɵલતા ǡૃક્ષાઃ,

ⅩⅢ સ્વકʍયલજ્જાફેણોદ્વમકાઃ પ્રચણ્ડાઃ સાǝુદ્રતરઙ્ગાઃ સદાકાલં
યાવત્ ઘોરɵતɵમરભાગીɴન ભ્રમણકારʍɷણ નક્ષત્રાɷણ ચ ભવɸન્ત|

ⅩⅣ આદમતઃ સપ્તમઃ ǚુરુષો યો હનોકઃ સ તાǙુɳદ્દશ્ય
ભɵવષ્યદ્વાśɵમદʣ કɵથતવાન,્ યથા, પશ્ય સ્વકʍયǚુણ્યાનામ્ અǞુતૈ
વơɵƉતઃ પ્રǜુઃ|

ⅩⅤ સવ્વાર્ન્ પ્રɵત ɵવચારાજ્ઞાસાધનાયાગɵમષ્યɵત| તદા ચાધાʄમ્મʋકાઃ
સવ્વơ જાતા યૈરપરાɵધનઃ| ɵવધમ્મર્કમ્મર્ણાં તેષાં સવ્વơષામેવ કારણાત|્
તથા તદ્વપૈરʍત્યેનાપ્યધમ્માર્ચાɳરપાɵપના|ં ઉક્તકઠોરવાśાનાં
સવ્વơષામɵપ કારણાત|્ પરમેશેન દોɵષત્વં તેષાં પ્રકાશɵયષ્યત|ે|

ⅩⅥ તે વાŚલહકાɳરણઃ સ્વભાગ્યɴનન્દકાઃ સ્વેચ્છાચાɳરણો
દપર્વાɳદǝુખɵવɶશƉા લાભાથƯ મǙુષ્યસ્તાવકાƅ સɸન્ત|

ⅩⅦ ɳકન્ǖુ હે ɵપ્રયતમાઃ, અસ્માકʣ પ્રભો યƛǢુખ્રીƉસ્ય પ્રેɳરતૈ યર્દ્
વાśં ǚૂવ્વƯ Ǟુષ્મભ્યં કɵથતં તત્ સ્મરત,

ⅩⅧ ફલતઃ શેષસમયે સ્વેચ્છાતો ઽધમ્માર્ચાɳરણો ɴનન્દકા
ઉપ˺ાસ્યન્તીɵત|

ⅩⅨ એતે લોકાઃ સ્વાન્ ǚૃથક્ કુવ્વર્ન્તઃ સાંસાɳરકા આત્મહʍનાƅ
સɸન્ત|

ⅩⅩ ɳકન્ǖુ હે ɵપ્રયતમાઃ, Ǟૂયં સ્વેષામ્ અɵતપɵવત્રɵવƈાસે ɴનચીયમાનાઃ
પɵવત્રેણાત્મના પ્રાથર્નાં કુવ્વર્ન્ત
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ⅩⅪ ઈƈરસ્ય પ્રેમ્ના સ્વાન્ રક્ષત, અનન્તજીવનાય ચાસ્માકʣ પ્રભો
યƛǢુખ્રીƉસ્ય કૃપાં પ્રતીક્ષધ્વ|ં

ⅩⅫઅપરʣ Ǟૂયં ɵવɵવચ્ય કાંɸƅદ્ અǙુક˿પધ્વં
ⅩⅩⅢ કાંɸƅદ્ અɶŜત ઉદ્ધ ɰત્ય ભયં પ્રદશ્યર્ રક્ષત, શારʍɳરકભાવેન

કલɳઙ્કતં વƍમɵપ ઋતીયધ્વ|ં
ⅩⅩⅣ અપરť Ǟુષ્માન્ સ્ખલનાદ્ રɶક્ષǖુમ્ ઉલ્લાસેન સ્વીયતેજસઃ

સાક્ષાત્ ɴનદ્દƪષાન્ ˺ાપɵયǖુť સમથƪ
ⅩⅩⅤ યો ઽસ્માકમ્ અɴદ્વતીયƍાણકŷાર્ સવ્વર્જ્ઞ ઈƈરસ્તસ્ય ગૌરવં

મɴહમા પરાક્રમઃ કǖૃર્ત્વťેદાનીમ્ અનન્તકાલં યાવદ્ ǜૂયાત|્આમેન્|
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